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Stroje dam skie. Plaszcze od wyjScia na
miasto réznia si¢ co do formy od plaszczéw i wszel-
kich ubioréw wierzchnich, ktére si¢ zwykle zarzucaja
na suknie strojng w czasie odwidzin lub zabaw wie-
czornych. Kiedy pienvsze z przeznaczenia swego po-
winny przystawaé do sukni i odslania¢ pieknosé figu-
ry; drugie przeciwnie jak najmniej dotykaé¢ powinny,
stroju wlasciwego, bo jakze latwo go zmia¢ i oszpecié¢!
a przytym musza by¢ cieple i latwe do zrucenia. Dla
lejto przyczyny z pomiedzy wielu modelow ktore sie
pokazaly, gust powszechny w tej chwili przenosi nade-
wszystko plaszczyki kanoniczek, przy ktérych znaj-
duje si¢ kapiszon zachodzacy bardzo lekko na glowe,
tak ze niepsuje bynajmniej jej stroju. Dla oséb mlo-
dych najstosowniejszy kolor takich plaszczykoéow jest
bialy, rézowy lub niebieski, a materia bywa jedwa-
bna. Labedzik jest zwykle tym eleganckim rodzajem
futra ktéorem si¢ stroj ten wyklada, rekawy daja sie
szerokie i dos¢ dlugie.

JuzeSmy donosili i przypomnieé¢ tu ziezawadzi ze
pracownia Ferrieres-Penony przystluzyla sie tej zimy
woloszka, rodzajem plaszcza bardzo odznaczaja-
cym si¢, z rekawami niewidzialnemu Bywa ona z a-
xamitu, podbita atlasem i obrzezona korunka axami-
tng wynalazku p. Riou. Korunki takowe, jak wiado-
mo, s3 mienigce si¢, moga by¢ dobrane tak do atla-
séw jak axamitow, ktorym sluza lub za obszycie glad-
kie, lub tez za szlaki, sama za$§ woloszka nalezy do
najpiekniejszych strojow.

L tejze pracowni pokazaly si¢ bardzo eleganckie
suknie d la Maintenon. Sa ony axamitne, otwarte,
z biala atlasowa spédnica u dotu.
sukni ozdobione sa korunka, a spédnica atlasowa u-

Poly wierzchniej

brana jest trzema stosownemi wolantami w pewnej
odleglosci od siebie. Stanik jest faldowany i obcisly;
rekawy dos¢ dlugie, przymocowane naramnikami.

Inna suknia przeznaczona jasnie¢ w bogatej wy-
prawie jest z materii bialej jedwabnej, ze stanikiem
otwartym ozdobionym berta z koronek, i ma jedna
tylko'lecz bardzo wysoka falbane u spédnicy; reka-
wy male w sposobie perskim, pokryte r¢kawami bo-
iunkowemi, siegajaeemi az do piesci, i dozwalajacemi
widzie¢ piekna reke. Taki rodzaj wierzchnich reka-
wow ma dzi§ powszechna wzieto$é i bywa albo z blon-
dyn albo z korumek drogich. Przy sukniach bardzo
strojnych uzywaja nawet do tego srebrzystego tiulu;
taka ozdoba jest zwykle w harmonii z $rebrzystemi
wypustkami lub frezlami ktére sluza za ozdobe do
strojow niektérych irobia przedziwne wrazenie przy
Swietle. Gléwna za$§ rzecza w takim stroju jest wy-
borny gorset wynalazku pani Joly zmiejszajacy o-
bjetos¢ a zwiekszajacy o kilka centymetréw dlugosé
popieisia, a to bez zadnego ciSnienia przykrego lub
wymuszonosei.

O stroju wloséw, ktory bywa najrozmaitszy, po-
wezma3 nasze czytelniczki najlepsze wyobrazenie z tych
licznych gléw, ktére na rycinach daliSmy; tu tylko
napomkniem ze grzebieniow wysadzanych kamieniami
nie uzywaja damy, ktére dbaja o wlosy. Szkodliwos$¢
takich grzebieni jest dowiedziona. Grzebienie naj-
modniejsze sg zwykle zoélwiowe, drobne i ksztaltne,
bez zadnych ozdéb.

Rycina przedstawia: sukni¢ morowa z rolami
atlasowemi i kwiatami ozdobiong, na glowie girlanda
z kwiatéw ; druga figura przedstawia suknie¢ z gros-
denaplu w pasy z trzema falbanarni w z¢by wycina-
na, frgzelka obszyta, stanik ukos$ny, wysoki, re-
kawy waskie, kapelusz jedwabny kwiatami ozdo-
biony ; trzecia figura szlafroczek fularowy w przodzie



z klapami, kapotka watowana korunka i kwiatami

ozdobiona.
Stroje meskie.
si¢ zwykle z surduta watowanego

Stroj na wieczory sktada
1 zapinanego na
dwa rzedy guzikéw, podszytego kitajka; kotnierz i
mankiety sg axamitne, kieszenie uko$ne w potacli,
a plecy sposobem paletotu, to jest szerokie i dlugie.
Pod nim frak z wycigtemi potami, rozchodzacy sig
u dotu tak izby widno bylo dobrze kamizelke. Za-
pina si¢ nie na guziki lecz na zgrabne klamerki z61-
wiowe lub inne, ktoére zowia blizniaczkami. Kami-
zelka mocno u goéry wylozona z wycieciem u dotu.
Spodnie obciste od géry az do spodu, bez wycigcia
nad butem.

Rycina przedstawia: frak ze spuszczonym

stanem 1 surdut.

Milka podrozy.
przez

DO31INIKA MAGNUSZEW SKIEfiO.

Dokornczenie.

Okienkiem pojazdu wysadza glowe jaki$ jegomos$¢
w stomianym kapeluszu, a zdajac si¢ poznawac jego-
moscia siedzacego w krzesle wszczyna rozmowe:

Stomiany kapelusz. Kombinujac moje domy-
sty uwazajcie jak kazde stowo rachunkiem traci. Czy
si¢ nieinyl¢ ze to se¢dzia dobrodziej Jefferson?...

Popielaty kapelusz. Kiwajac si¢ ciagle na
stotku, méwi zwolna, bez zadnego wzruszenia, nawet

oka niepodnoszac na pytajacego: Oni Monsieur /...

Kapelusz stomiany. Se¢dzio! alez goraco !..

Kap. pop. Owi Monsieur !..

Kap. stom. A zrana dmuchnglo troszke zi-
mnem....

Kap. pop. Oui Monsieur!...

Kap. stom. Kiwajac potgznie glowa: Oui

Monsieur!..
W tern miejscu wielka pauza. Obaj patrza sobie
mocno w oczy, i z najwi¢cksza powaga kiwaja glowa.
Kap. stom. poczyna gawede. Jezeli mdj rachu-
nek mnie nie myli, to wasz wielki proces musi by¢

na dokonczeniu?...

Kap. pop. Oui Monsieur!

Kap. stom. A jakiz skutek?..

Kap. pop. Na stron¢ skarzaca,Monsieur!...
Kap. stom. pytajac, Oui MonsieurXi
Kap. pop. potakujac Oui Monsieur

ciagna Oui Monsieur!

z pigé

I obaj, W duecie, zwolna,

i patrzac na przechodzacych, minut Kkiwaja
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glowa, wciaz w ustach Qut Monsieur. Nowa pauza-

Patrza sobie w oczy z wigksza precyzia jak wprzo-
dy, i znow gaweda.

Kap. pop. Alez ten pojazd sp6znit swdj wy-
jazd, podiug mego rachunku!...
Oui

Kap. stom. z rodzajem niedowierzenia

Monsieur ?...

Kap. pop. Patrzac na swoj zegarek Oui Mon-
sieur.'...

Kap. stom. Podnoszac brwi =z zadziwienia,
z mocnym wyrazem zgrozy: QOui Monsieur!

Kap. pop. Tonem znaczacym, mocnym, cho-

wajac zegarek do kieszeni: o dwie godzin Qui Mon-
sieur....
Wszyscy pasazerowie w pojezdzie, kiwaja glowa-
mi, ijeden do drugiego Qui Monsieur! Oui Monsieur!
Az nareszcie rozgniewany woznica, obracajac si¢
do nich z ming ge¢sta: Nomn Messieurs!...
stom. Zwracajac swa mowe¢ z rodzajem
pomieszanej grzeczno$ci, opowiada mu na to: Oui
Monsieur! Jednak zdaje mi si¢ ze ostatnie mile je-
chaliSmy za powolno, na to jest rachunek.

Kap.

Woznicy jako$§ niechciato si¢ dysputowaé, wigc
nic nie odpowiedzial, za to ktorys z kolegow podro-
Oui Mon-

a kapelusz stomiany znowr mu przez grzecz-

zy odpowiada kapeluszowi slomianemu:
sieur!
no$¢ OQui Monsieur, a zdala siedzacy popielaty, po-
wtarza z cala powaga owe stowa; wreszcie przyszlo
do glowy slomiannemu kapeluszowi zapytaé, czy ten
pojazd czasem nie nowy? Wszyscy Oui Monsieur!

chorowym gtosem.

Kap. stom. Bo to ja zaraz czulem lakier /...
Kap. pop. Oui Monsieur!...

Wszyscy podrézni w pojezdzie Qui Monsieur!
Kap. pop. Dokazdego z osobna i do wszystkich

razem: Qui Monsieur, Qui Messieurs!...

Tu zabrakto przedmiotu do rozmowy. Kapelusz
stomiany, 6w niewyczerpany gadacz amerykanski,
(bo musi tam za takiego uchodzi¢) otworzyt drzwiczki
pojazdu, wysunal si¢ powaznie na goS$ciniec, a ztam-
tad do traktierni; za nim reszta szumnego areopagu...

Jezeliby$cie, moje panie, w waszym wesolym sa-
lonie nie us$mialy si¢ serdecznie z tej energicznej i
zywej rozmowy, ha! to jedzcie do Ameryki, zrobicie
los niezawodnie. Ale w takim razie warto jeszcze a-
by$my niektére prawa poznaly, co was zwitaja w tej
ziemi, sa one wyplywem surowosci pierwszych za-
lozycieli tego spoteczenstwa. Wprawdzie zwolna, t¢-
pieja one; ale sag jeszcze prowincie np. Konnektikut
gdzie w catej mocy istnieja. Owoz przywiod¢ wam

proces wielki, jaki klopotal te¢ pickna okolicg, ogro-
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ninem wrazeniem, i swa haniebna zbrodnig. Przed
sad zwotano Jakuba Mak-Marlina i Sar¢ Tuttlo.
Przestepstwo ich wielkie, wotatlo pomsty do prawa.
W dzien $§lubu Jana Pokera przyszta Sara Tuttle
w celu pozyczenia nici, i zabawila si¢ troch¢; wtym
nadszedl na to Jakub, jako$ przypadkiem pannie Sarze
upadty rekawiczki, Jakub si¢ schylit i podnidst, ona
prosita o oddanie, 011 zalozyt warunek, aby go po-
catowata. Ona si¢ wzbraniajac, siadta, on siadl obok
niej; ona polozyta rgke na jego ramieniu;
jej raczce; tak trwata sprzeczka pét godziny, po kto-
rej, podlug sadowego zeznania obecnych $§wiadkow
spisanego ua czterech ogromnych arkuszach, stala
si¢ ogromna zbrodnia: Jakub pocatowal Sare¢.... Sad
przeto widzac jasna i okropna przewing przeciw ko-
dexowi niebieskiemu (code bleu) tamze obowiazuja-
cemu w oOwczas, skazal Sarg, jako wyraznie zepsuta
w mowie 1 niebespieczng, bo rodzi jakie§ w mtodzie-
zy niepotrzebne mys$li, (sg to wyrazy samego wyroku)
a calujacego wsadzono do wig-

on na

na karg¢ pieni¢zng;
zienia.

A byloto wowczas,
Ludwik XIV, a u nas Jan Kazimierz.
wam dobrze znane pamig¢tnikami wszystkich mitosnych
Francuzic, a ten biedak Jakub chciat wida¢ i$¢ z du-
chem czasu, europejczy¢ si¢, i poszedl do wiegzienia.
a prawda ze nie pojedziecie tam’

kiedy we Francji panowat

Te czasy tak

Oh! to okropnal
przynajmniej wy pigkne, mtode czytelniczki moje?...
Byl tam jeszcze za owych czaséw7 jaki§ Wiliam
Harding; wida¢ rodzaj don Zuana amerykanskiego;
wydano nan ze czternas$cie wyrokéw, wszystkie za
catusy i ciasteczka, ktoéremi go karmita, w przekor
wszystkim niebieskim i zielonym kodexom, ple¢ pigkna
amerykanska. Wiecjez jak skonczyl ten bohatyr?..
oto co$ za pig¢tnastym razem przewiny, dostal... do-
stat rozgami!.., A niech ich tam.... juz ja sam niepo-
jade moje panie, bo jestem bardzo drazliwych nerwéw*
Pod takimto zawiazkiem praw wyrodzila si¢ owa
zimnos¢ dla ptei pigknej; ktorej jeszcze dopomagaty
miejscowe. Uwazaly$cie kiedy
Owoz w pracowitym zbiorze

same okolicznosci
przyrode mosci panie!
mrowek 1 pszczolek niema nijednej dumajacej, stoja-
cej, proznujacej, Spiewajacej. Wszak prawda ? wezcie
r6j motyli lub ptasi: Motyl pewno jest czulym, jest
wielbicielem, znawca, wraz z ptakiem $piewnym. Alebo
oni maja wigcej czasu ku temu. Ich przysziosé tak
bliska, zycie tak tatwe; a mrowia, a pszezelna przy-
sama praca, sama skrze¢tnoscia. Tak czlo-
wiek roboczy, tak i ludzko$¢ robocza tymze podle-
gaja prawom. Z drogi! z drogi pici pickna! przed
ludzmi, ktorzy ni stepy zelazne tlucza karm’ przy-

sztos¢

sztos$ci, ktorych godzina leci, ktorym czas jest kapi-
tatem ; oni gdy was napotkaja w swej podrozy, to
porwa w kolo niezwyklego ruchu, lub zetra w ni-
wecz. Wasze uwielbienie potrzebuje czasu, wasza
czes$¢ spokoju, wasze uznanie $piewaka; a wasze pa-
nowanie domowego schowku, w ktérymbyscie wigzié
mogty, i rozmitowaé serca wydarte pracy, lub juz
rozdruzgotane praca. Wyjak kaptanki ludzkosci dwa-
kro¢ ja pomieszczacie w swych tonach, i wtedy wam
najpiekniej: bo si¢ po bogu dzieje, bo zbiciem wa-
szego serca promieni si¢ i obowigzek speiniony.

Wigc miejcie nadziej¢ 1 wasze towarzyszki Zjed-
noczonych stanéw doczekaja wyrobu nowszej cywili-
zacii, okruszyn czasu, z zycia publicznego, porzuco-
nych domowemu zyciu. Tam jeszcze wszystko droz-
dzowym zadatkiem roscie, i tak gdzie kapitan Basill-
Hall zastaje ledwd dwh sklepiki i koscidtek, w rok
potem Hamilton juz widzi miasteczko, a w pare lat
Dikens juz si¢ unosi nad teatrem, portem, i prze-
pysznemi zajezdnemi domami.

Jestto wzrost, jesli pozwolicie porownaé, waszych
georginij wogrodzie: jedne cybulki, w kilku dni krza-
kiem, w kilkadziesiagt tysigcem kwiatow.

Mozecie zawierzy¢ tym kilku opisom nieznanego
wam $wiata, tern pewniej, iz to nie z mojej gltowy,
ale pozyczane wiele od znanego Philaret’a ChasVa,
jednego z picknych krytykow Francii, ktéry wprawdzie
romansOw nie pisze, ale jednak warto go cz¢sto moje

panie, po dziennikach czytaé.

Ossa 1 ja. %

Wiersz |.oSwiecony jej na pamiqtke dnia i7 nlyegnia.

Czyli pomniecie? lat temu nie sila,

Kiedy w wiosennej, pigknej porze roku
Dziewica aniol, tak pelna uroku,

Nagle si¢ w naszej pustyni zjawila.
Czyli pomnicie? anielskie obiicze
Rozkosza nieba i swoboda tchnace,

I to spokojnie w jej lonie bijace
Pi¢kniejsze nad wszystko serce dziewicze.
Czyli pomnicie ? jak w* calej pieknoSci
Wolna jak motyl, jak motyl niewinna
Szczescie poilo rozkosza dziecinng

I lez nie znala, cliyba lze¢ radosci.

A wolna jeszcze od podszeptow piekla,
Gdy czysieni serca natchnieniem wiedziona,
Ja ciebie kocham, pierwszy raz wyrzekla.

Ta. byla ona.

Nadeslano.

*)



Ja ciebie Kocham! — Och! czyli pomnicie?

Kogo pierwiosnkiem tych uczu¢ darzyta,

W czyjem objeciu tak stodko marzyta,

Ze chciata dwoje w jedno przela¢ zycie 2.«
Bytto mtodzian w wieku sile,
Szczero§¢ tchngta w jego mowie,

W sercu uczué tyle, tyle,

Ile mysli w medrca glowie.
Kochat $wiat, jak kocha dziecig,
Wierzyt w przyjazn, poswigcenie,
Wierzyt w mitos§¢ kochat zycie,

1 miat zdrad¢ za marzenie.

A gdy 7 pigknych ust kochanki
Pierwsze styszal, nkocham ciebie«
Wil przysztego szczg$cia wianki
1 za zycia juz byl w niebie.

On chcial dusza w nig si¢ wcielié,
Przesta¢ kocha¢ chyba w grobie,
Wszystkie troski zamknaé w sobie,
Tylko szczgécie z nia podzielié.

Dla niej poswigcit wszystko co najdrozsze,

Zniost megki — takie — och! tylko piekto zna,

Lecz dla niej chetnie bytby znidst i srozsze,

To bylem Ja.

A teraz patrzcie, ta smutna dziewica,

Z pocbmurnem czotem i ze tzami w oku, ,
Cho¢ nie stracity mtodosci uroku,

Przecudnej krasy anielskie jej lica;

Chociaz nad pelng swej przysztosci czara,
Ktora wychyli¢ lub wyla¢ w jej mocy,

We tzach dni trawi we tzach dni i nocy

Zda si¢ byc¢ sroga nieszczg$cia ofiara.

A przeciez, los swo6j w wtasnem trzyma rgku,
Do niej si¢ szczg$cie w cato$ci u$miecha,

Jej przynaleza zabawa, uciecha,

Bo jej niebraknie bogactwa ni wdzigku.
Dowolnie dawnem wzgardzita kochankiem
Innemu z cudzej woli zar¢czona,

Dzjsiaj tzy roni nad $§lubnem swem wiankiem.

Oto jest Ona.

A teraz patrzcie, tam mlodzian ponury,
Nim juz nie miota nadzieja ni trwoga,
Oczy wnet ku niej, wnet wznoszac do gory,
0 szczgs$cie dla niej zda si¢ blagaé boga.
Oko mtodzienca dziwnym ptonie zarem,
Co zdradza rozpacz i swobode¢ duszy;
Darmo los groty o pier§ jego kruszy,
Nie ugnie czota pod nieszczg$¢ cigzarem;
Bo w nieni srogich cierpien sila
Site duszy podwoita.
Od holu krew si¢ w jego zytach S$cina,
Wzgardliwem okiem nikczemny S$wiat mierzy,
Nie wierzy w milo$¢ i w przyjazn nie wierzy,
1 w nic nie wierzy, ale nie przeklina.
O! nie przeklina! bo kochat za wiele
I odepchni¢ty z czystym uczué¢ zdrojem,
Tem si¢ pocieszal, ze nieszczg$ciem swojem

Droge do szczg$cia kochance usciele.
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Lecz zkad ta nagta w tonie jego burza?
Ach! tza kochanki t¢ burz¢ wyzywal!

1 mys$l si¢ maci i oko zachmurza,

A z gteki piersi jek sie¢ wydobywa:

tuna nieszczegs$liwa!l

Lecz nie lii koniec. Lzyliscie styszeli
Przysigge z piersi drzacej wydobytg ?
Pierwej odkryjesz mys$l w sercu ukiyta!
Pierwej si¢ dusza z mem cialem rozdzieli!
Pierwej mnie ujrzysz u ndég twoich trupem!
Nizli si¢ staniesz samolubstwa tupem !—
Wieciez w czyjej duszy tak okropny zal ?
Czyja to przysigga tak silna jak stal

I czysta jak stal, ktéra nie plami rdza?

To jestem Ja!

Mysli, ®wychowaniu kobiet,' pzez
Eleonore¢ SBieinteefca,

ocenione

przez Marig¢ z Ch. P*.

Dokornczenie.

, Czyz w Anglii zmniejszyla si¢ liczba nedzarzy,
odkad Anglii: obiegi si¢ caly w rozum spekulacyjny,
wyzuwszy zimna swa nature z reszty czucia?...
Wzmagaja si¢ pojedyncze familie, kwitnie przemysl,
alud ginie z nedzy. Imoze nie jeden lord zszedlszy
z trybuny, gdzie huczne poklaski potakiwaly jego mo-
wie, tchnacej ludzko$cig i dobrem publicznem, wydal
tejze chwili rozkazy, aby wypedzono z doébr jego ro-
dzine dzierzawcy, ktory mu jednej gwinei czynszu
niedoplacil. Nie para to, nie maciliny, lecz zlodo-
wacialy duch jest gléwna przyczyna nedzy wyrobnika
angielskiego.

Nawet religia bez czucia staje si¢ narzedziem
zbrodni. Czyliz zimny fanatyzm pod plaszczem reli-
gii nie niést krwawych ofiar wzhanbione ludzkoS$ci
progi?... Gdzie tylko rozum lub religia samowladnie,
bez zwiazku z czuciem panowaly,, wszedzie krwawe
zostawialy §lady. Ateizm rewolucii francuskiej roéwna
sie okrucienstwem z religijnym fanatyzmem rzezi hu-
manskiej. Tu ciemnota wiary z zaparta Zrenica wie-
rzyla w wszystko wrco ja wierzy¢ nauczono; stlumi-
wszy czucie zaparla si¢ ludzko$ci dla boga. Tam
rozum rzucil otwartem okiem w blask slonca; zaSle-
piony mordowal i niésl winne i niewinne ofiary swym
bogom. Miernos$¢ jest przyrodzona naturze czlowieka,
dlatego go uszczesliwia. [ tu to powiedzieé¢ mozna
iz jedno tylko czucie, nawet exaltowane, nigdy zbro-
dni niebylo narzedziem. Bo jesli namietno$¢é pragnela



kiedy ofiary, to juz byla pozbawiona czucia, byla

zmystowoscia.
Pani Ziemigcka mowi; iz w religii wiara nabyta

i wpojona w dziecinstwie, powinna by¢ podstawa
w zglebieniach filozoficznych religii. Lecz gdyby ro-
zum niepodnosil czasem =zastony z tajemnic religij-
nych, kto wie czyby$Smy dotad nietancowali jeszcze
kolo bozka Baala, inie ktadli dzieci naszych pod néz
ofiarniczy kaptanéw. Rozum prawy niezaparl nigdy
istnienia stworcy bo niemogt; a chociaz powazyl si¢
bytu stwoércy w stworzeniu,

zuchwale zaprzeczad

przeciez nic nigdy niedowiddl z pewnos$cia, przeciw
tak jasnej prawdzie.

Ciemnota lepita sobie bozki, ciemne jak ona. 0-
staniala je tajemnica, by si¢ do nich nieprzedart ro-
zum. Lecz bog stworca w burzy $wiata uchylal za-
stony. Jasng blyskawica rozumu ukazywal balwo-
chwalcze tajemnice, i znowu ku niebu, ku sobie pod-

nosit wzrok cztowieka.

Nawret dziki Indianin, slucha czasem glosu sumie-
nia, szuka boga, bo ma przeczucie, ma iskr¢ bostwa
w sobie. A kiedy peini zbrodnig, to bez pojg¢cia ze ta-
kowy czyn jest zbrodnia. Z tego co mu objawionem nie
bylo, bég od niego rachunku wymagaé nie bedzie.

Pani Stael, zbliza si¢ do tej mys$li mowiac: L'Eire
supreme mesarc peuletre la conduite de cliaque
homme d’apres sa conscience; I'ame qui etait plus
delicate, e, plus pure, est punie pour de moindres
fautes, parcequ’elle en avail le sentiment, et qu’elle
l’a commbattu, parcequ’elle a sacrifie’sa morale a ses
passions, tandis que ceua; qui ne sont point averli’s
par leur propre coeur, vivent sans reflecliir et se de-

gradcnt satis remords.

Kiedy europejczyk odkryt Amerykanina znalazt
i wjego religii takze pierwszego cztowieka blizej o-
beznanego z bogiem, bo z nim rozmawiajacego. [ oto
jest pierwordéd moze jednej religii przedzielonej mo-
rzami. Czasy zacieraty jej §lady i wznawialy. A bog
stworca przebywa zawsze 1 wszedzie w tych ciemnych
gmatwaniach religijnych, ktoére sobie czlowiek chciat
dla zmyslowego pojegcia utworzy¢.

Wiemy iz bog tylko z niczego co$§ stworzy¢ moze.
Pierwotny pomyst, jego tylko moze by¢ dzielem.
Cztowiek kopiuje tylko, wszystko co zdziatal, gdzie$
wiedzial, pojal i wysnul juz z istniejacego atomu.
Zkadze on pojal, skadze on wysnutl to bostwo gdyby
go niebyto ?... Widziat go w calem przyrodzeniu, po-
jal go w niebios sklepieniach, przeczul dusza, wy-
tajemniczo, niewidzialnie, bo

snut z glebi serca;

taka jego wszechmocna wola byla.

Prawodawcza nauka Chrystusa jest darem nieba,
ijedynem zbawieniem $wiata....

Gdybysmy podstaw¢ wychowania ptci obojej, 0-
toby$my
Gdyz

wynikajace nieza-

parli na religii i zamilowaniu moralnosci;

osiggneli wigksze korzysci dla wszystkich.

praktyczne ziemskie szczgScie,
przecznie z wszczepionej moralnosci w glebie serca,
byloby tamg ztego dla czlowieka, ktory przekracza
przepisane mu szranki, szuka prawdy i przekonania.

Natenczas religia pewna r¢kojmia jego szczgscia
doczesnego bedzie; a moralnos$¢ juz tu na ziemi nie-
sie slodkie owoce swojej nauki. Onajest jasna pra-

wda, zadnych niebudzi watpliwosci w osiggnieniu

szczg¢Scia wewnetrznego. A celem najrozsadniejszym
wszystkich ustawi wychowania, pomimo’lprzeciwnego
zdania pani Ziemigckiej, jest osiggnienie prawego
szczg¢s$cia na ziemi, ktéoreby nam i niebo otworzylo.

Podobalo si¢ stworcy, azeby nie byt widzialnym
oku ludzkiemu. Cztowiek poznaje go tylko w dzie-
tach. Sumienie jest objawieniem jego woli wzglgdem
czynéwl czlowieka, a religia wykladem tejze woli,
ktorej nam sumienie dyktuje prawa. Jak religia wia-
rag nauczana by¢ powinna; tak moralno$ci najsku-
teczniej samym tylko przyktadem nauczy¢ mozna.

Rowniez ito co pani Ziemigcka o modlitwie mowi
nie zgadza si¢ z naszem zdaniem.

Cale zycie cztowieka przy czynnenp dziataniu, po-
winno by¢ modlitwa. Niechby tylko tak |byta przelo-
tng jak blyskawica przerzynajaca niebiosa. Lecz tza
smutku i u$miech rado$ci niech zawsze z prozbg i
dzigka wznosza si¢ ku niebu. Powtarzanie ciagle
stow jednakowych, z obraza boga zwraca my$l ku
ziemi. A na$ladujac taki sposdb]7chwalenia boga,
czg¢$ciejbySmy podobno widzieli dewotki Krasickiego,
niz czcigodne niewiasty Skargi....
nieuciemi¢zali biednego

Czyz nasi przodkowie

chtopka, nie darli do ostatniej koszuli, a stawiali
temi zdzierstwy kos$cioly. Poscili, modlili si¢ calemi
z krzywda
Byty

zapewne i czcigodne przyktady, bo zawsze i wszedzie

godzinami, a namigtno$ci i uciemigzenie

blizniego obok tej poboznosci w sercu miescili.
sa wyjatki. Lecz wylaczna pochwata dawnych cza-
sow, pochodzi z tgsknych wspomnien jrza mtodoscia
starcow, a mlodsze pokolenia nast¢pujac jedne po
drugich, wierzac w ich utudne powiesci, powtarzaja
z niemi: lepiej dawniej bylo! Jednak jest lepiej;
wierzmy w to 1 cieszmy sig.

Pani Ziemigcka moéwi, iz kobieta XIX wieku jest
skoro

nieszcze$liwa. Mylne to mniemanie spelznie,

tylko rzucimy okiem na jej terazniejsze potozenie

w towarzystwie. Wowczas nieszczg$liwa niewiasta,
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nieba tylko sigga¢ musiata. Dzi§ i na ziemi znajdzie
pocieche w niedoli. Swiatlo i nauki roztworzyly dla
niej podwoje $wiatyni wlasnego rozumu, jako najsku-
teczniejsza ucieczke w cierpieniu. Dawniej wysta-
wiona na lup grubianstwa nieoswieconego mezczy-
zny, zostawiona samotnos$ci, bez zasilenia umystowe-
go nauka lub rozrywka, gdy mechaniczny ciag zycia
nie byt dostateczny do zapomnienia cierpien; ucie-
kano si¢ do apteczek, a z tamtad wychodzily furie,
nieznos$ne dla me¢za i calego domu. *) Czyz i tu przy-
ktad mezczyzn nie byl zgorszeniem dla kobiet?...
Prawda iz oSwiata przyniosta nieznane dawniej btedy
préznosci. Lecz czemze sa one w poréwnaniu z tak
ponizajaca wada ?...
»Dawna kobieta polska, moéwi pani Zieiniecka>
nie myslata o szcz¢$ciu.« Czyz moze by¢ istota na
ziemi ktéoraby o nim nie mys$lata ?... MyS§lata, ale nie
mogta by¢ szcze¢sdliwa: bo jej brakto zywioldw duszy
i serca. Religia uspokaja troski, czyni je znosniej-
szemi 1i... uszczg¢$liwia.
Cierpie¢, zawsze cierpie¢. Oto jest godlo pani
Zastuga cierpienia jest w spokojnem
ktora bog zestat na cztowieka*

Ziemigckiej.
znoszeniu niedoli,
Lecz chcie¢ koniecznie cierpie¢, zyczy¢ sobie cierpie-
nia jak pani Ziemig¢cka kaze, jest obraza przymiotow
boga. Czyz bdég bylby najwyzsza dobrocia, gdyby mial
upodobanie w cierpieniu cztowieka, chociazby chwi-
lowego ?... Roézne a rozne sa drogi ktore przedwieczny
wytknat cztowiekowi - dla jednych zastat je rdza,
a dla drugich cierniem. Lecz stanie kazdy z zastu-
ga u mety, je$li mu sumienie przewodniczy¢ bedzie....

»Dawne kobiety nasze, mowi pani Ziemigcka, nie
tak czesto opuszczaly domowa zagrode, liczne zgro-
madzenia byly rzadkiem zjawiskiem wich zyciu. Czy-
nily to azeby nienarazaé czystego serca na zgubne
tchnienia ztego przyktadu.* Nie wynika i z tego
wniosku pochwata dawnych czaséw; owoczesne zgro-
madzenia byly istotnie zgubnem tchnieniem czystego
Pijatyka, ten szkaradny obyczaj w dawnych
mogtaz w pozbawionych

serca.
zgromadzeniach Polakow,
rozumu glowach zachowaé przyzwoite uszanowanie
dla kobiet?.,. Zapewne ze skromno$¢ z takich towa-
rzystw uciekaé musiata. Zarty grube, pochodzace
z prostoty nieokrzesanej, winem do $miatej otwarto-
$ci podburzone; rumiencem wstydu oblewaly niewia-
sty. Czyz przynajmniej z tego wzgledu naszych nie-
pochwalimy czaséw i mezczyzn ?... Czyz dzi§ w na-
szych towarzystwach skromnos$é obrazona?..

czeka kobieta zblizenia si¢ me¢zczyzny, jako chwili,

Teraz

*) Jakio przytacza K. Kilowicz w pamietnikach wydanych
przez E. Baczynskiego.

w ktorej jego $wiatta rozmowa, rozjasni 1 wzniesie
jej dusze¢. W lepszych towarzystwach pozory moral-
nosci zachowane z przyzwoitoscig. Zmystowo$¢ nie
miesza nieczystych watkow w te tkanki umyslowa.
A jezeli przemawia czucie, to omglone jak stonce o-
blokiem, nie razac blaskiem wzroku, nie zmusza
spuszcza¢” go ku ziemi; a jednak daje przeczuwaéd
swa istnos¢. O$wiata tegoczesna me¢zczyzn rozjasnita
dole nasza. Czekajmy!... a moze i ich moralnos$¢ u-
stali nasze szcze¢Scie.

Bog bedac najwyzsza dobrocia stworzyt ludzi, to
jest obie picie do szcze¢$cia na ziemi, a na domiar
swej dobroci i pojecie niesmiertelnego bytu wlal w
dusze cztowieka. Przewaga sity, ktdra bog obdarzyt
me¢zezyzne na obron¢ stabos$ci, dla $cislejszego spo-
jenia spoleczenstwa, w kazdym kraju i czasie gdzie
ciemnota panowata, obracana byla do uciemi¢zenia
stabszego blizniego. Widzimy to dotad pomigdzy
nieucywilizowanymi ludami iz przy kobiecie nietylko
moralne cierpienia, ale 1 ci¢zar pracy zostawiono.
Bogjako najwyzsza sprawiedliwo$¢, dajac mezczyznie
moc, silniejsze zdrowie 1 wyzszos¢ umystowa, zrobit
go naturalnym opiekunem ptci stabszej, ktorej dat o-
sobny udziat cierpien, jako matki rodzacej, ujawszy
ich mezczyznie w zamian za jego trud/i opielte dla
ptci stabszej. Taka jest sprawiedliwo$¢ przedwiecz-
nego!... Przed tg si¢ korzac stosowac¢ do niej powin-
nismy. A réwnowazac prawa natury dla kazdej ptci
madrze odmierzone, nienaduzywaé, nie przeistaczacé
tak jasno wykazujacg si¢ wolg stworcy do $cislejsze-
go spojenia ogniw ludzkos$ci; lecz wielbi¢ sprawiedli-
wy rozmiar opatrzno$ci winnismy.
siggnie-
Bog

Jednak ani mezczyzna ani kobieta nie
szczytu nad sferg ludzka idealnie wskazanego.
tak fizyczna jak moralng natur¢ cztowieka utworzyt
staba; 1 nigdy ona dojtej doskonalo$ci zrzeczenia sie-
nie dojdzie, ktoéra pani Ziemigcka chce w niej utwo-
rzy¢. Obok najszczerszych checi widzimy niemoc..
Ajezeli widzieliSmy kiedy takie wzniesienie nad czto-
wieczenstwo, byloto najcz¢sciej ostatniem wysileniem
gdzie pasmo Zycia si¢ zrywato. Egoizm bezwarunko-
wy nieoddzieli si¢ od natury ludzkiej. Brudny tylko-
egoizm oddalmy od czlowieczenstwa. Niech kazdy
swego stanowiska bronigc, nie sigga po cudze. Juz
go samolubem zwacé si¢ niegodzi.

Bylabym niesprawiedliwa gdybym nieuznala pig-
knych zalet dzieta pani Ziemigckiej.,..

Jej charakterystyka kobiety malowana z natury,,
z wielka znajomos$cig tajni serca. Wnikneta ona w to
zrédto réznobarwnych Zywiotéw, ktére jak fenomen
teczy ukazuje si¢ zdziwionemu oku, nieobeznanemu



z tajemnicy przyrody. Zdaje si¢ iz tai; trafne po-
jecie tej istoty, mogta tylko snué¢”z wlasnej glebi.

Zawsze, tak do tych uwag jak do dzieta pani
Zieinigckiej doda¢ nalezy iz na religii i na moralno-
$ci, wychowanie tak mezczyzny jak i kobiety oparte
by¢ musi.

LIST Z BAJECZKA :
Monie i koniki.
Mosci redaktorze dziennika Iwoioskieyo !

Kiedy czytam jedrna proze w ktdérej uczciwe mysSli
zdrowym rozsadkiem zwigzane wioda mnie do zboga-
cema mojego umystu, do zwigkszenia pozytecznych
wiadomosci, czuj¢ roskosz w moim moézgu, pisarzowi
wdzigczno$é przeznaczam; kiedy za§ w $miatym wier-
szu napotykam poezia, ktéra moj¢ dusze¢ rozptomienia,
lub cnotliwem rozrzewnieniem serce przepetnia, na-
tenczas krew w zylach moich przyspieszonym krazy
biegiem, dla poety rodzi si¢ w mojej piersi uwielbie-
nie, radbym go w moje u$cisnal ramiona... jego cza-
rom najgor¢tszem uczuciem hotduje. Lecz kiedy nedz-
ny wierszokleta niezdarnemi rymami poobsadza nie-
dowarzone mysli i dziwaczno$cia wyobrazen zapeini
niedostatek wyzszego uczucia, wowczas $miech i li-
tos¢, czestokro¢ gniew, ckliwosé i oburzenie rodzg si¢
we mnie, ze zwierz dlugouchy o$mielil si¢ niezgrab-
nem kopytem cudowng poezii zamgci¢ krynicg.

Z tego com w tych kilku wyrazach ze siebie wy-
nurzyl, racz panie osadzi¢, ze do wierszokletow po-
liczonym by¢ niechcg, do poetéw tez naleze¢ niemogg,
»bom kulawy na noge¢«. Ale izbym dla tego juz
nigdy nie mial rymowaé, jak np. przy uktadaniu po-
winszowali dla dzieci; przy skres§leniu zyczen dla
panstwa mlodych; przy wpisywaniu si¢ w xi¢ge pa-
migci nadobnej dziewicy; lub tez na popasie, gdy sie
jaki obrazek przyjacielowi z podroézy przesyta; izbym
na zawsze moj katamarz z rymoéw oczy$ci¢ miat, tego
bynajmniej nieprzyrzekatem. Przeto tez wczoraj wi-
dzac ze kareciany rumak z pogarda na obok stoja-
cego konika parschnal, a tenze konik chtopski na
Lareciauego zgby wyszczerzyt, i gdy wyraznie przy-
tein styszatem ze ziermigga okryty wlasciciel konika
ciezko westchnal, ze smutnej mysli wybiegla chetka
napisa¢ bajeczk¢ o koniach i konikach, i takim
to wypadkiem rzeczywiscie napisatem zataczona ba-
jeczke. Nie dowcipna, ale tredci niestety! niezmysSlo-
nej: przesytam jg kochanemu panu jako stabg probke
mojego bajkopisarstwa, w zamian taskawie "zgdanej
ramotki. Jezeli si¢ moje koniki spodobaja panu do-
brodziejowi, racz je umie$ci¢ w ktérymkolwiek po-
szycie, tylko uchowaj boze! nie pomigdzy poezia, bo
by$ mnie faskawco zawstydzil, i panowie poeci mo-
gliby si¢ na mnie pogniewaé zem si¢ z niegladkory-
mowana powiastka o chtopku koniach i konikach po-
mig¢dzy jakie Agamemnony albo Horacyusze zuchwale
wttoczyl. Ot tak sobie przy szarym koficu moze sie
i uda, zechciej laskawie przeczytac:

KONIE I KONIKI.

Tara gazie tale mato pracy a zawiele wrzawy,
Na jednej z pigknych ulic halowej Warszawy,
Stanal herbowy pojazd, a w nim roste konie,

W I$nigcym angielskim szorze, o kusym ogonie,
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Srebrne zuty wedzidta. Spaste wigec zuchwate,
Zaczepity koniki, ochudte i mate,

Co ciagnac woz tadowny zytem czy pszenica.

Tuz obok przystangly ze swoja woznicg.

— Wstyd nam tylko czynicie, precz nikczemne krety t
Niegladzona sier¢ wasza leci do karety.

A ta posta¢ zgarbiona, uszy zakurzone,

Boki chude, grzbiet sterczy, zgby wyszczerzone;
Grzywa niewyczesana, gdzie spo rzy¢ wstrgt bierze.
Ze to wpuszcza do miasta takie podle zwierze!

— Milcz ty opasty leniu!— rzekt z niecierpliwiony
Maty chtopski koniczek — bardzos wystrojony,

O! jakby lala jaka; prawda! ze$ wspanialy

Nam odj¢tym obrokiem; jam chudy i maty!...

Lecz ciebie tuczy zbytek, gdy mnie niszczy praca,

I nasza tylko n¢dza, co ciebie zbogaca.

W estchnat chlopek stuchajac lej zwierzat rozmowy:
»Dy¢ ta skapa wej gada jakby z mojej glowy!..«

Pytam si¢ jaka z tego by¢ moze nauka?...

Niech nigdy len bogaty na chlopka nie fuka.

A coz dobrodzieju? gan jak chcesz, powiedz ze
rymy sa czg¢stochowskie; ze miara na bajke jest przy-
cigzka; ze to, ze owo; lecz przyznaj ze jednakze o-
statni wiersz ztotemi literami wydrukowa¢ by nale-
zato, dodajac wielka w skore oprawnag knige dla tych
pan6éw, ktoérzy zapominajac czyja praca zyja, wady,
btedy, natogi chlopkéw, jedynie tymze chltopkom
a nie zaniedbaniu swoich obowigzkdw" przypisuja i
glosza. Tylko ze to panowie wielkich xigg prawdy,
ani tez dtugo, czyta¢ nie lubig. Alezija dzisiaj przy
bajeczce, cierpliwosci szanownego dobrodzieja nadu-
zywam, nadto i poczta odchodzi, a wigc koncze gto-
szac si¢ waszej mitosci

szczerym zyczliwcem
Au: Wi:

Pisalem w Warszawie, wW* dzien §wigtej Barbary
Maty konik byt siwy, a wielki byt kary.

MALENKI ODLAMEK

z historii mojego nosa.

»Dostal nosa i spusScit go na kwinter
Skad wzieto to przystowie swodj poczatek, oznaczyé
nie umiem, a spyta¢ si¢ o to czcigodnego Wojcickie-
go dotad zaniedbatem; znaczenie przeciez tego przy-
stowia nie jest nikomu obce, i podobno kazden
z ludzi odbiera i odbiera¢ bedzie nosy, i bedzie je
spuszczal na kwinte: wszakzez nawet i wielki Na-
poleon przez nieszczegsny los ukracajacy jego zuch-
walo§¢, dostat nosa, i na wyspie §. Heleny spuscit
go na kwinte; alez i cale narody nieszukajac w od-
leglejszej przysztosci np. Turcy po bitwie pod Na-
warynem nie dostaliz nosa i niespusciliz go na kwin-
te?... Coz wigc dziwnego ze ija bedac malym chlop-
czykiem dostawalem nosa od Jmoich najdrozszych ro-
dzicow za rozmaite bledy dzieciaczka; zem dostawat
nosa od“domowego nauczyciela za nieuwagg i roztrze-
panie; zem w szkolach publicznych dostawal nosa za
hatasy, za figle, za kostery, i za zarozumiato$¢ O
swych zdolno$ciach a stad mniejsza jak nalezalo pil-
no$¢; na uniwersytetach wprawdzie nieodbieralera
nosa, ale zndéw po nosie rapirem kilka razy dostatem;



w wojsku czesto dostalem nosa za spdznienie sie
na parady (bom tez ja i nigdy zadnej parady nie lu-
bit; ale jak mingta parada, aniin si¢ razu niespoznit,
lecz znéow tych od parady niebylo); w urzedowaniu
wojta gminy dostawatlem nosa od wagrowieckiego
Landratha, od rejencii bydgoskiej za niezdanie ra-
portow o wscieklym psie, o pojawieniu
o chorobie $ledziony itp; pozniej jeszcze zydowie po-
znanscy poczeli mi dawaé nosa pozwami, ijak tylko
dawno i szeroko zapamig¢tam, od najdrobniejszej mto-
dosci dostawalem i dostaje nosy, coraz to glebiej
spuszczam modj nos na kwintg, i dziwig¢ si¢ ze ‘tylu
dodatkami przedtuzony, dotad ziemi nieddtknal, moze
by tez juz byt i dotkngl, ale go nadzieja dzwiga do
gory i jako§ z bra¢mi nosami innych ludzi w rowni
utrzymuje. Historia mojego nosa, aczkolwiek go ni-
gdy zbytnie nie zadzieralem, w szczegolach jest cie-
kawa, bo los w czynieniu dodatkow do mego nosa
byt bardzo chimerny, tam gdziem na najdluzszy za-
stugiwal, zostawil go takim jakim go dato przyrodze-
nie ; gdziem byl najniewinniejszy przyczepial mi Smier-
telnej bolesci nos dodatkowy, i stroil go na kwintg
rospaczy. W osobnera dziele (8vo zrycinami, z przed-
mowa, z glosem do czytelnika, i ze spisem omytek
drukarskich); przy schylku dni moich (co mniej wig-
cej za lat 40 nastapi¢ moze); skresle wszystkie szcze-
goty losu mojego nosa, dzisiaj opowiem tylko, na du-
chowny obroczek dla wiejskich spoélobywateli przy-
padek jak wjednym dniu od sandomierskiego chlopka,
w jednej chwili trzy nosy dostalem.

sic wilkow,

Chtopek bronowat zasiew zyta, a bylo to juz w
koncu drugiej polowy miesiagca pazdziernika, ja z dwu-
rnrnig w r¢ku, pod wiatr, przy piaszczystej gorce,
upatruj¢ kusego, 1 lekce wazac pracujacego
chtopka mijam go milczacy. »Na wieki wiekow aniem
glosno wymoéwit chtopek i nisko mi si¢ poktonit. »Niech
bedzie pochwalony* szybko odrzeklem spostrzegajac
si¢ w biedzie. Bylto pierwszy nos, alem go bynaj-
mniej nie spuscil na kwintg, i przeciwnie niecom si¢
obrazil, ze chlopek mojej nieuwagi nieprzemilczal;
przystangwszy wigc lajacym panskim tonem, ozwa-
tem si¢ do niego: Cozto dopiero zyto bronujecie P...
a kiedyz ono zejdzie ?... — Razem z dworskim, co go
wczoraj sia¢ dokonczyli niespelna, usmiechajac si¢
odpowiedzial chtopek; to byt juz drugi nos. — Ja bo
wysiewam 300 korcy niedziw wigc zem si¢ spoOznit.
— Ja wielmozny panie odrabiam cztery dni pan-
szczyzny, przez dwa miesigce po dwa dni w tydzien
jezdzitem o trzy mile na szarwark, str6za na mnie
kilka razy przypadta, do wybierania dworskich kar-
tofli z dnia na dzien wyganiali; odnosilem podatek
do miasta obwodowego, i jezdzitem zpanska duchem
wymtocong latosia pszenica do Warszawy,bo si¢ po-
dobno jegomo$¢ obawial zeby niezatgclita....

To byl w jednej chwili trzeci ale juz porzadny
nos, i czutem ze mi si¢ spuszcza na kwint¢. Zosta-
tem diuzny w odpowiedzi, za kusym dalej nie biegtem,
ale powrdcitem do domu i przedewszystkiem rozka-
zatem karbowemu aby Szczepaniaka na cztery tygo-
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dnie od panszczyzny uwolnil. Nastepnie zaczalem
dumaé¢ czyliby mojej teorii o Scistej szczegdltowej
sprawiedliwosci, ggsto po glowie i w sercu zasianej,
do praktyki wiejskiego panstwa, systematycznie i na
zawsze wcieli¢ nie mozna?...

Au: Wi:

x¥ow©sci Iitea*aeMe.

Rozmaite pisma Ludwika Kropinskiego,
bytego jenerata wojsk polskich i wielu towarzystw
uczonych cztonka itd; 8. w. Lwow, Stanistawow i
Tarnéw. Naktadem Jana Milikowskiego 1844 roku
w Osemce.

Na czele tych pism znajduje si¢ pigkne na stali
ryte popiersie autora. Same za$ pisma drukowane
z r¢kopismu starannie przez autora utozonego i popra-
wionego wlasnorgcznie. Od lat kilkunastu zajmowat
si¢ ten czcigodny i juz nad grobem stojacy starzec
wyborem i troskliwem spisaniem wszystkich prac swo-
ich, ktore uznatl za godne zostawi¢ krajowi swemu
jako dar i pamiatk¢ po sobie. Wydanie ich dtugo nie-
przyjaznemi okoliczno$ciami zwlekalo si¢, az oto te-
raz oddaje je nakladnik publicznosci w jednym spo-
rym tomie, prze$licznie i prawdziwie spaniato wydru-
kowane. Podzial pism jest taki, jaki zrobit sam autor.
Po krotkiem ostrzezeniu autora tudziez wydawcy, roz-
poczynaja si¢ te pisma poematem skladajacym sig
z oddzielnych piosnek a nasladowanym z Giovaniego
Gherrarda de Rossi pod napisem: dziela milosci,
czyli muz i pe¢zla zarty. Dzieli si¢ on na dwie czg¢sci,
a kazda piosnka ma obok przylaczona pigkng rycing
na miedzi przedstawiajaca obrazowo jej tres¢." Takich
rycin jest dwadzie$cia siedm. Nastepuja ulotne poezie
pod napisem: rozmaite wiersze, migdzy ktéoremi sa
stawne i tak juz upowszechnione dzi§ piosnki autora
jak np: Te brzéz kilka ten ped wody itd. Dalej po-
emat: Sztuka rymotworcza, ozdobiona stosowna
rycing. Potym modlitwy i zale na $mieré¢ Telimeny.
Nastepuja po nich rady i przestrogi dla moich cérek
jedynie, zupeinie dotad nawet zrgkopismow nieznane,
a zalecajace si¢ niepospolita pieknoscia i zapewne do
najmilej od kazdego czytanych w.tej xiazce nalezy¢
beda. Konczy za$§ cate to dzieto stawna niegdy$ Lud-
garda chwalona przez (Jetego i jedna zpierwszych
klasycznych ozddb naszej sceny.

Naktadnik oddajac publicznos$ci polskiej tego wzo-
rowego pisarza wtak starannem wydaniu ktore go
niemato zachodéw i wydatkow kosztowato, spodziewa
si¢ ze kazdy lubownik literatury polskiej pospieszy
ozdobi¢ niem swoja domowa biblioteczke, przezco sa-
mo staranie tak autora jako i wydawcy uwienczone
i cel tak pigkny jakiem jest upowszechnienie litera-
tury ojczystej osiggnicty zostanie.
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